
példaadó életével t an í t és nevel minke t . E z az oka annak , h o g y amin t 
Scsipacsov, a kiváló szov je t kö l tő , a b u d a p e s t i Pe tőf i -ünnepségen t a r t o t t 
beszédében m o n d o t t a , »a v i lágon egyetlen egy ország sem népszerűsí t i anny i ra 
a zseniális m a g y a r köl tő t , m i n t a Szovjetunió«. Ezé r t í rha t t a T y i h o n o v a 48-as 
magyar f o r r a d a l o m c e n t e n á r i u m a alkalmából , hogy »ha a magya r népre gon-
dolunk, megje len ik e lő t tünk a szeretet és t i sz te le t dicsfényében Magyarország 
legnagyobb kö l tő je , Pe tőf i , a kö l tő - fo r rada lmár és katona.« Meghatóan m o n d j a 
Levik, Pe tő f i egyik legjobb f o r d í t ó j a : »Mélységes há lá t érzek a m a g y a r nép 
i ránt , hogy ilyen ember t a d o t t a világnak«. 

Pe tő f i Sándor köl tészete — melynek népszerűsí téséhez a cen tená r iumi 
év jelentősen hozzájáru l t , — ú j kapoccsal fűz i m é g szorosabbra a Szov j e t -
unió népei és a magyar nép közö t t i t e s tvé r i b a r á t s á g o t . 

H O R L A I G Y Ö R G Y N É : 

Az elveszett alkotmány 

»Az elveszet t a l k o t m á n y t « Arany fu rc sa , to rz e lsőszülöt t jének, szinte 
f ia ta lkor i bo t l á sának t e k i n t e t t e az i roda lomtör t éne t . Ennek az ér tékelésnek 
k i indu lópon t j án Vörösmar ty áll , aki szerint o lyan »Az elveszett a lko tmány« 
nyelvezete , m i n t h a i r oda lmunk vaskorában é lnénk . 

Móricz Zsigmond» A r a n y J á n o s írói bá torsága« c. cikkében élesen t á m a d j a 
ezt a fe l fogást és kiemeli az esz té t ika i ítélet m ö g ö t t re j tőző poli t ikai t a r t a lma t . » 
Az e lveszet t a lko tmányra« és Pe tő f i »Apostolára« — mond ja , — k i j e l en te t t e 
az i r oda lomtö r t éne t , hogy rossz vers és ezzel e l in téz te . Lázító vo l t a hang ja , 
ezért a k a r t á k esztét ikai vona lon megsemmis í ten i . A d í ja t is csak azért 
kap t a meg, mer t ve r seny tá r sa i számba sem j ö h e t t e k , azonkívül a robbanó-
anyag egy csomó eposzi ke l lékbe vol t c somagolva . Móricz h i á n y o l j a az írói 
á l lásfoglalást , szerinte A r a n y nem lá t t a meg , hogy nagy dolgok fo lynak , 
nem vo l t vá tesz , hős, n e m vol t poli t ikus egyéniség. Móricz n e m veszi i t t 
f igyelembe, hogy 1848-ban — min t Réva i m o n d j a — ugrásszerű vá l tozás 
t ö r t é n t , t e h á t Arany , a k o n s t a t á l ó költő, n e m l á t h a t t a 45-ben, hogy milyen 
nagy dolgok v a n n a k készülőben . Ami Arany ál lásfoglalását illeti »Az elveszett 
a lko tmányban« , nem ál l ja m e g a helyét Móricz felfogása, hogy A r a n y »nem 
ad ta á t m a g á t semminek. Fö lö t t e m a r a d t minden ik i ránynak . . . « . 

Lukács György »A százéves Toldi« c. t a n u l m á n y á b a n k iemel i Móricz 
t a n u l m á n y á t , mint amely ik , nagyon helyesen, nagy súlyt, helyez »Az elveszett 
a lko tmányra« , de megá l l ap í t j a azt is, hogy Móricz képe Aranyról n e m igazsá-
gos. N e m veszi f igyelembe az Aranyban élő parasz t i érzést és n e m idézi az 
eposz végé t , ahol Arany a »kicsinyek és együgyüek«-ben jelöli meg az ú j 
élet f o r r á s á t . 

Nézzük meg először, mi t mond a kö l tő erről a kérdésről levelezésében : 
1845 VII . 1-én így ír Szilágyi I s t v á n n a k : »Mit í r jak e darázsfészekről 

i t t ? Pöff és puff ; c ivódás, min t q u o n d a m , cannibal izmus, m i n t q u o n d e m . 
Én elszigetel tem m a g a m a t tő lük . Csa ládomnak , h iva ta lomnak élek s néha 
l i t e ra tu rában d i l e t t ánskodom. A t i sz tvá l tozás igen nagy szemeket ny i to t t ; 
az ér te lmiség i t ten a konze rva t iv izmus me l l e t t ny i la tkozo t t . »Aki G.-t nem 
szereti , a z t a f-e stb.« É n m a g a m most is s zabade lvű vagyok, de f á j d a l m a s a n 
ha t r á m érezni , hogy n incs e megyében e l v r o k o n o m . Meglehet, n e k e m különös 
foga lma im v a n n a k a szabadelvűségről . H a , m i t nem remélek, ön v a l a h a egy 
f i rká t o lvasna Vadonfi B e r t a l a n t ó l , abból hozzáve the tne poli t ikai h i tva l lásom-
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hoz.« (Ezen az á lnéven ír ta »Az elveszet t a lko tmányt«) . Ugyancsak «Az 
elveszett a lko tmánnya l« kapcso la tban í r ja 1846. II. 22-én szintén Szilágyi 
I s tvánnak : »Hogy a kortesség rú t szenvedélye nemcsak a fé lbarmok, h a n e m 

az egészen tudósok közöt t is dúl, f á j d a l m a s érzeni. De elcsüggedni m i n e k ? 
Nem mindig k e n d t e k lesznek a bírák« — m o n d j a a sza lon ta i pór . Még 55-ben 
írt , különben elég óva tos öné le t r a j zában is így ny i l a tkoz ik »Az elveszet t 
a l k o t m á n y r ó l « : »Csak magán idó'töltésbül kezdék a b b a , hogy k iöntsem 
bosszúságomat , mi re m á s terem nem igen va la , nem t a r t o z v á n a kivál tságos 
osztályhoz.« De nemcsak Arany szub jek t ív ny i l a tkoza ta i , hanem maga az 
eposz is vi lágosan beszél költője pár tosságáról , népi szemléletéről . 

Az 1845-ös b ihar i t i sz tú j í t á s visszaélései ih le t ték meg A r a n y t »Az 
elveszet t a lko tmány« megírására . É rdekes , hogy az apo l í t ikusnak beá l l í to t t 
köl tő mennyi re t i s z t á b a n volt minden napirenden levő pol i t ikai kérdéssel, 
milyen pontosan és helyesen l á t t a a különböző ré tegek viszonyát ezekhez 
a kérdésekhez. H á r o m pár to t szerepel te t : marad i t , h a l a d ó t és ingadozót . 
Lássuk , kik t a r t o z n a k ezekhez a p á r t o k h o z :' 

»Egyik az ősmagyarok n e m a d ó z ó p á r t j a : t a p a s z t a l t 
ősz öregek, nagybi r tokosok, grófok, hadi t i sz tek , 
consil iárusok (mindhárom f a j j a ezeknek), 
t áb lab í rók és szolgabírók, közbir tokosocskák, 
végre a romla t l an címerleveles rokonoknak 
szép szót megfogadó, j ogoka t védő sokasága. 
Másik a h ígvele jű szóhősök za j te le p á r t j a : 
kik m i u t á n m a g u k a t vagyonok tó l megszabaditdk 
most szabadelvüknek szeret ik h á n y t a t v a nevezn i . 
Máskép pörkerü lő p róká to rok , e l szabadí to t t 
gazdai t i sz tek , bűnkereset s ú j t o t t a uracskák, 
pusz tu l t fö ldesurak , k i t a g a d t f i ak , irnok öcsé im, 
konyhai l á toga tók , he rvad t rózsák fizetéses 
pillangói : rövid szóval m i n d e n n e m ű serge 
a béké te lenek , szeleburdiak és fecsegőknek ; 
nem kis része pedig honorác iorok : t u d o m á n y o s 
kán torok és jegyzők s t ö b b ily kapa -un t a p a r a s z t o k . 
E két p á r t közepet t va la m é g egy ingadozó p á r t , 
mely , m i n t sz ínehagyot t posz tó , kétes, ha pi ros , vagy 
zöld vol t -é h a j d a n : most illeszd bármi szinűhöz, 
egyformán v e t i a r ra töké ly te len á rnya fakó já t .« 

A különbség a ké t pá r t közö t t csak az, hogy a marad iak gazdag, 
a ha ladóak pedig t ö n k r e m e n t nemesek. Az elsők védik a m i j ü k v a n , az u tóbb iak 
pedig poli t ikán keresz tü l akarnak va lamihez ju tn i . A ké t p á r t égi p ro tek to ra i 
A r m i d a és H á b o r házas t á r sak ; ebben is kifejezésre j u t , hogy az el lentétek 
min t egy »családon belül«, a nemességen belül za j lanak le. É s a nép? Az öreg 
j obbágyo t l á t juk az eopsz kezdetén hazabal lagni úri dologról 

»Évei s z á m á t s a t ö r v é n y - t i l t o t t á bo tokbú i 
Csak vagy húsza t emelve legörnyedt h á t a ger incén 
Ő h a j d ú s á g á n a k egésznapi úr i kegyéből.« 

»Hadd b a l l a g j a n a k ők ; nincs s emmi közöm velők.« Nem róluk lesz 
i t t mos t szó. Az eposz hőse Rák Bende, kinek Aeneas m o d o r á b a n e lmondo t t 
é l e t r a j za ren ek s z a t í r á j a a korabeli nemesi életnek. A sza t í r á t még élesebbé 
teszi az a magá tó l é r t e tődő , te rmészetes hang , mellyel B e n d e a legvérlázítóbb 
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dolgokat» elmeséli. Apja f ő t á b l a b í r ó vol t , őt m a g á t a pap már m i n t t áb lab í ró t 
sorozta be az a n y a k ö n y v b e . A p j a marad i vol t , de nem anny i ra , hogy egy 
szeszgyárat ne alapí tson. Ő ugyan i s 

»Első vol t , ki a nép sorsát könnyítni aka rván 
Megt i l tá gaboná t égetni kazánokon . . .« 

F i á t korán m e g t a n í t o t t a ká romkodn i , inni és pipázni . »Kitörő zsenijét« 
i n k á b b v isszaszor í to t ta , m i n t fe j lesz te t te , m e r t szerinte »az e lmefej lődés 
akadá ly t gördí t a testi növésnek«. Az iskolában Bende hamar k i t ű n t a fiúk 
közül, m e r t ő botozot t a mes te r he lye t t , u t á n o z v a a h a j d ú t , »aki az u d v a r b a n 
botozot t szép íinnepiséggel nye r s nyakas embereke t , kik a p á m a t nem süvegel-
ték«. Je l lemző, hogyan é r t éke l t ék a művel t sége t a nemesi csa ládok : Bende 
e lcsapat ta egyik t an í tó já t , m e r t az lovát rosszul kezelte. A fő t áb l ab í ró halála 
a »Hitel« o lvasása közben k ö v e t k e z e t t be : g u t a ü t é s t kapo t t . Az i f j ú Bende 
bekerü l t a társaséle tbe , kocs ika t , lovakat t a r t o t t és t ag ja vol t »a hon t fel-
üd í tendő agarászó egyesületnek«. A művel t n y u g a t r a aka r t u tazni , de a német 
kocsis nye lvé t nem ér tve K o n s t a n t i n á p o l y b a n kö tö t t ki. A r m i d á v a l való 
ta lá lkozásakor éppen szolgabíró akar lenni . Minden reménye megvan 
hozzá, hogy ez sikerülni fog, hiszen : 

»Van ezer pengőm, tele to rkom, 
T e r m e t e m és képem ; t u d o k a k u t y a b ő r ö s urakhoz ; 
Van szép cifra s zű röm, selyem i ingöm, vértesi b a l t á m , 
Pengő s a r k a n t y ú m , rőfös toll a k a l a p o m n á l ; 
Kos tököm egy p á r száz kor tesp ipa meg nem ijeszti , 
S ká romkodni t u d o k , c i f rábban , m i n t a toborzó : 
fgy nem igen fé lek, hogy a főispáni f igye lme t 
Kortes i é rdemeim, szolgála ta im kikerül jék.« 

Az a lakok jellemzése úgy tö r t én ik , hogy A r a n y végigviszi őke t a megyei 
közélet p o r o n d j a i n és m e g m u t a t j a á l lásfogla lása ikat az ak tuá l i s kérdésekben . 
A védegyle t i gyűlésen, a köve tu ta s í t á s i gyűlésen e lhangzot t fe lszóla lásokban 
a két a l a p m a g a t a r t á s o n be lü l egy sor á r n y a l a t o t ismerünk meg. Az ősz 
Aggdy pé ldáu l még a m a g y a r r u h a viselésében l á t j a a haza f i s ágo t , min t 
a II. József elleni nemesi reakc ió idejében l á t t á k . Helyesnek t a r t j a , hogy 
a jobbágy te lk i nemes adózzék , de hogyan adózzon valaki — m o n d j a — 
akinek számbavehe te t l en f a l u i , r é t j e i , legelői v a n n a k . Gróf P ipy a védegyle t 
p á r t j á n v a n , hiszen csak a s z a v á t a d j a és az t egy nemes k ö n n y e n vissza-
v o n h a t j a . A jobbágyfe l szabad í tás ró l pedig úgy vélekedik , hogy kényszer í t -
sék a j o b b á g y o t földje k i v á l t á s á r a . Van, ak i azér t t á m o g a t j a a védegyle t i 
m o z g a l m a t , mer t így le fog m e n n i a külföldi ke lme ára és így ő olcsóbban 
h o z z á j u t h a t . Remek a ke re skedőnek , Rőfésznek az a l a k j a , ak i »puha öklét 
törve« be j e l en t i , hogy a honi ke lmék megérkeztek »Brünn — vagy izé, Gácsról« 
és a más ik kereskedőnek m e g m a g y a r á z z a , hogy kül fö ld i ke lmét ad el magas 
áron, m i n t h a hazai vo lna . Gróf Tel ivér képte lenségnek t a r t j a a nemesek meg-
a d ó z t a t á s á t , hiszen elég a nemesnek a vá l a sz t á s költségeit f edezn i , a többi t 
fizesse csak a «házsártos , lomha paraszt», »kit csak m i n t a diót , t ö rve haszná lha t 
az ember«. Közös ezekben a fe lszóla lásokban, hogy mindegyike t önző, egyéni 
érdek d i k t á l j a . Még a h a l a d ó k , akik népi követe léseket h a n g o z t a t n a k , is 
csak kényszeredet ten , f e lemás módon teszik a z t . Arany i t t az el lenzéki 
középnemesség helyzetét m u t a t j a meg, mely az Ausz t r iá tó l va ló e l szakadás 
érdekében szélesebb népi báz i s t keres. E g y e d ü l gróf Lánghy ál lásfoglalásai 
poz i t í vak , a védegylet , az azonnal i adózás me l l e t t v a n , és c sa t l akoz ik Eré ly 
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és Lelkesedéshez. Arany t e h á t bemu ta t poz i t í v a l ako t , méghozzá éppen 
a haladók t á b o r á b a n , de egyben az t is m e g m u t a t j a , hogy ez az a l a k mennyire 
nem i rányí tó a nemesek közö t t , mennyi re nem k é p e s előbbre v inni az ügyeke t . 
Egy híve van Lánghynak : L e p k e f y , konzerva t ív , a r i sz tokra ta család gyermeke 
aki azonban a pozsonyi országgyűlésen s zabade lvűvé válik ( l á s d : ország-
gyűlési i f júság szerepe). A végén ő is ki akar állni az igaz ügy mellé, de szülei, 
vagyis osz tá lyhelyze te v i s s z a r á n t j á k . 

A h a l a d á s táborának t r é f á s seregszemléjénél megemlíti A r a n y 

»A városbel i nép egy részét ; holmi d i á k o t 
í r nok i t isztes kar t s t b . , szóval az i f j a b b 
Ér te lmessége t , k ikben m é g nincsen önösség.« 

A márc ius i if júság e lőképe villan itt m e g egy percre. 
R e n d k í v ü l jellemzőek a kor tesbeszédek, m i n t e g y a nemesek beszédei-

nek ny í l t abb , b ru tá l i sabb v á l t o z a t a i . Koloczintos Gábor , a m a r a d i a k kortese 
megmagya rázza , hogyan kell é r t e n i a nemes szó t . Nemes az, aki mindenre 
nem-mel felel . Adózzunk? N e m ! Áll í tsunk k a t o n á t ? Nem! Szo lgá l junk? 
N e m ! Majd így fo ly ta t j a : 

»Utaka t épí tsünk : m i n e k az? Használ -e nekünk a 
J ó u t ? Nem, rokon im! minekünk rossz ú t b a n az é l e t : 
Mert m i u t á n beivók g a b o n á n k a t r o n d a zsidónál, 
Pénzé r t kell vennünk a paraszt tó l ; vesszük is olcsón, 
Mert húsz ölnyire sem t u d n á v o n t a t n i a sárban. 
Am de legyen jó ú t : viszi más vá rosba e ladni 
És m i n e k ü n k itthon szemeink k o p p a n n a k utána.« 

Minden közgazdasági f e j t ege tésné l jobban m e g m u t a t j a ez a n é h á n y 
sor, hogy a nemesség a ha ladás ú t j á b a n áll. Mire való a mocsárlecsapolás. 
— f o l y t a t j a Koloczintos . Szükség v a n a mocsárra , különben nem szerepelne 
a nemesi adománylevé lben . Népneve lés? Minek n e v e l j ü k a parasz tgyerekeke t , 
csak a n y a k u n k r a nőnek. B ö r t ö n r e f o r m , ? K i n e k ? A pa ra sz tnak? Hiszen 

» . . . nemes ember v a g y soha nem lop 
Vagy nagyon óvást lop ; de a bör tönt mindenese t re 
Van kikerülnie mód . . .« 

A marad i nemesség akkori szerepe és felfogása világosan és p lasz t ikusan 
áll e lő t tünk ebből a kor tesbeszédből . 

A liberális kortes beszéde egészen más je l legű. T u d o m á n y o s k o d ó , 
sok latin szót k e v e r beszédébe. Lá t sz ik , hogy az ő t á b o r u k b a n sok az elszegé-
n y e d e t t , h iva t a l t viselő nemes, ü g y v é d s tb . D e m a g ó g és naiv egyenlőségi 
elveket h a n g o z t a t (pl : még a k i r á ly ság is sorra f o g j á r n i , minden évben m á s 
lesz a király). Nagyon lényeges ez a rész, ahol a r ró l beszél, hogy igazság 
szer int mindenk inek egyforma n a g y földje kellene hogy legyen : 

»Óh, de j a j igy van-e a z ? Van-e kelmecinek, Füle Pé te r 
Több k é t vékásnál , n o h a tősgyökeres n e m e s ember? 
El lenben Telivér g ró fnak nincs falva k i lenc is?« 

— m o n d j a a k o r t e s . A haladók á l t a l h i rdete t t egyenlőség tehát csak a nemes-
ségen belüli egyenlőséget jelenti . ígéretei nyomán mindenki leendő földes-
ú r n a k képzeli m a g á t és e lszántan kiá l l az adózás mel lé — ennek é rdekében . 
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Igen jel lemző az a jelenet is, m i k o r a ki lenckor kezdődő adógyülésre 
m á r ö t k o r be lopódznak a pár tveze tők és a »becses u r i közönség« »félve, hogy 
a nem-sült tömegek körülü l ik a táblá t .« Míg a tömeg lent veszekszik az u r a k 
érdekeiér t , addig az u r a k a teremben csendesen e l fog la l j ák az ő helyeiket i s . 

A csodavi lágbel i jelenetek m i n d i g a földi d o l g o k a t kell hogy e lőre-
v igyék , csak a n n y i b a n é lnek , amenny iben a földi ha rcokra k iha tnak . A fö ldön-
túl i v i lágban m i n d u n t a l a n megje lennek nagyon is földi jelenségek : A r m i d a 
l a k o m á j á n csupa idegen étel t esznek, m i n t akármely ik a r i sz tokra ta m u l a t s á -
gán . A vergiliusi s t í lusú pokolban egy e m b e r áll és köpenyegé t forga t ja s züne t 
né lkü l . »Életében n a g y kedve telék hason ló já tékban,« m o s t ez a b ü n t e t é s e . 
A vén Charon v á m o t vesz el Bendé tő l , h iába m u t a t j a az nemesi ú t l eve l é t . 
Semmifé le földi fo lyóná l való á tkelésnél n e m t u d t a v o l n a olyan nevetségessé 
t enn i a netnesi ú t l eve l e t a költő, m i n t amilyenné az a Styx-nél vá l t . L á t o t t 
Bende a pokolban a hon sorsán e lkeserede t t h a z a f i a k a t , akik amint i t t a k 
a L é t h e a r a n y p é n z b e n és é rdemrendben bővelkedő vizéből , azonnal e l fe le j -
t e t t é k a haza b á n a t á t . A földi dolgok földöntúli f o n á k képe a legélesebb 
sza t í rá ra ado t t lehetőséget . Ennek k e d v é é r t hurcol ja végig Arany az a l lego-
r ikus a lakoka t a k ö l t e m é n y e n . Még így is, még mint s z a t í r a is terhére l á t szanak 
lenni az í rónak. A ve lük való fogla lkozás közben m o n d j a : 

»Nagy b a j a költőnek, m o n d o m , ha m e g u n t a te remte t t 
Je l lemei t m a g a is s velők egy ha j lékba szoru lván 
Nem t u d azokról már é rdek lő t mondani semmit .« 

A megoldásban Arany t i s z t á n l á t á s a , népi szemlélete nyilvánul m e g 
E g y p i l l ana t ra sem esik abba a h i b á b a , amibe igen sok költőtársa : n e m 
azonos í t ja a r o m l o t t , pusz tu lás ra í t é l t nemesi osztá l lyal az egész n e m z e t e t , 
n e m köve tkez te t i ennek szükségszerű pusztulásából az egész nemzet p u s z t u -
lásá t . 

Hábor és A r m i d a e lpusz t í t j ák egymást és hamva ikbó l ú j , t i s z t a 
al legórikus a lakok , Eré ly és Lelkesedés kelnek ki . E z a megoldás A r a n y 
pa rasz t i v á g y á l m á t tükröz i : a nemesek egymást p u s z t í t j á k el és a l j a s s á g u k , 
önzésük romja in ú j élet indul. E l p u s z t u l n a k , e l tűnnek azok , akik csak n é v b e n 
vo l t ak szabade lvűek , akik visszaéltek a legszentebb szóval , a s zabadságga l , 
a m i n t a költő m o n d j a . H a eddig nem de rü l t volna ki, ebbő l magából is v i l ágos , 
hogy Arany n e m a szabadelvűséget gúnyol ja ki , h a n e m a szabadelví íség 
á larca mögé b ú j t nemes i önzést. E lpusz tu lnak a m a r a d á s emberei is, a k i k 
összecserélik a h a z á t a háznéppel , a m u l t a t a m o s t t a l . A semlegesekben 
m i n d k é t t ábor h i b á j a megvan az ingadozással növelve . Erély és Lelkesedés 
o l tá rán nem ezek az önző, kapzsi nemesek tesznek fogada lmat ú j é le t re : 

» . . . De csak a kicsinyek s együgyűek 
J ö t t e n e k á m : idegen képek , kiket a megye népe 
Még ki n e m i s m e r t . . . « 

Arany a »kicsinyek és együgyüek«, a nép oldaláról bírálta a m e g y e i 
é le te t és vi lágosan m e g m u t a t t a a k i u t a t egy olyan é le tbe , ahol a k ics inyek 
és együgyűek lesznek »gazdag po lgá ra i gazdag e honnak« , »boldog po lgá ra i 
boldog e honnak«, »értelmes polgára i művel t e hazának« . 

Arany n e m vo l t Petőfi é r t e lmében ve t t f o r r a d a l m á r , de nem v o l t az 
események fö lö t t ál ló, »pártatlan« k ö l t ő sem. Pol i t ika i nézőpon t j a a p a r a s z t s á g 
sorsa vol t . Ö n m a g á t így jellemzi Pe tőf ihez írt ve rsében : 
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»S mí vagyok én, k é r d e d ? Egy népi s a r j a d é k , 
Ki t ö r z sömnek é l ek , é r e t t e , á l t a la . . .« 

Dózsá ró l a k a r eposz t í rn i ; egy v o n á s s a l , a m i » k a r d v o n á s is lehet« 
a k a r j a m e g t o l d a n i a po l i t i ka i n u l l á k h a t a l m á t , h o g y »számtalan n a g y szám« 
legyen ; a n é p n e k a f o r r a d a l o m h o z va ló jogá t b i z o n y í t j a a »Nép B a r á t j á b a n « 
í r t c i k k é b e n . E n n e k a p a r a s z t i érzésnek, m e l y n e k az e semények és Pe tő f i 
a d o t t f o r r a d a l m i l endü le t e t és n e m a p o l i t i k u s s á g á n a k vol t e lső i roda lmi 
m e g n y i l a t k o z á s a »Az e l v e s z e t t a lko tmány« . 

B I S Z T R A Y G Y U L A : 

Sárosi Gyula Arany Trombitája 

A s z a b a d s á g h a r c c e n t e n á r i u m á n az i r o d a l o m t ö r t é n e t n e m m e l l ő z h e t i 
azon m ű e m l é k é n e k f ö l ú j í t á s á t , a m e l y Pe tő f i ve r se i me l l e t t a l e g n a g y o b b 
h a t á s ú k ö l t ő i m e g n y i l a t k o z á s v o l t 1849-ben. 

Ne é r j ü k be a s z o k v á n y o s á ldoza t i f ü s t t e l ! Igyekezzünk i n k á b b e z ú t t a l 
pó to ln i a m ű j o b b megé r t é séhez szükséges t u d n i v a l ó k a t ! Ez a f e l a d a t részint 
po l i t i ka i t e k i n t e t e k , részint f i lo lóg ia i mu la sz t á sok m i a t t h á r u l r e á n k a m ú l t b ó l . 

Az u t ó k o r az Arany Trombitát szerzőjével e g y ü t t m o n d h a t n i t e l j e sen 
e l fe led te . Ö n á l t a t á s volna u g y a n i s az t á l l í t an i , h o g y él még az í ró , a k i n e k 
n e v é t m á r az i r o d a l o m t ö r t é n e t is csak egyre k u r t á b b m e l l é k m o n d a t o k b a 
s z o r í t j a . Sá ros i Gyu la m ű v e i u t o l j á r a Aba f i L a j o s »Nemzeti K ö n y v t á r « 
c. ( v á l l a l a t á b a n (1881—83.) j e l e n t e k meg. Az i d ő k ö z b e n el tel t k é t e m b e r n y o m 
ó t a csak n é h á n y lírai k ö l t e m é n y e l á t o t t ismét n a p v i l á g o t egy-egy a n t o l ó g i á -
b a n . T ú l z á s n é l k ü l m o n d h a t j u k t e h á t , hogy az Arany Trombitát e g y p á r szak-
e m b e r e n k í v ü l m a m á r senk i s e m ismeri . 

A m köze l ebb i v i z s g á l a t á t n e m c s a k az é v f o r d u l ó a lka lmisága i n d o k o l j a , 
h a n e m az edd ig i Sá ros i - i r oda lom rev íz ió jának szükségessége is. M e r t a m a 
b izonyos »pol i t ikai t ek in t e t ek« úgyszó lván a l e g u t ó b b i évekig g á t o l t á k az 
eset leges közönségé rdek lődés m e g n y u g t a t ó k i e l ég í t é sé t . A t é m a u g y a n i s 
— Sárosi d inasz t iae l lenes k i f a k a d á s a i m i a t t — soká ig igen k é n y e s v o l t , 
s az e lmúl t k o r o k i r o d a l o m t ö r t é n e t é n e k o p p o r t u n i z m u s a végül is a mű 
á l t a l á n o s s á g o k b a b u r k o l t s a b l o n o s jel lemzésére v e z e t e t t . 

* 

I. A Sáros i - i roda lom. P e t ő f i és Sárosi. T o l d y F e r e n c , a k i egyezés t á j á n , 
Sá ros inak m é g csak egy o d a v e t e t t megjegyzés t j u t t a t . A magyar nemzeti 
irodalom történetének »A c l ass ic i s ták epigonjai« c . f e j e z e t é b e n u g y a n i s m i n d -
össze a n n y i t m o n d róla, h o g y a haza f iú i é rzésnek »már erősb h a n g o t ad«, 
m i n t K e r é n y i Fr igyes . 1 ) 

Az Arany Trombita i r o d a l o m t ö r t é n e t i é r t é k e l é s e v o l t a k é p p e n G y u l a i -
va l kezdődik , m e r t ' T o l d y m é g c sak meg sem m e r t e eml í t en i e f o r r a d a l m i 
v e r s e t . G y u l a i sze r in t a v e r s e l sősorban p o l i t i k a i i r á n y m ű n e k t e k i n t e n d ő 
s n e m kö l tő i a l k o t á s n a k ; h a t á s a is csak p o l i t i k a i v o l t s »a n é p - n e m z e t i e s 
kö l tő i i rány, fe j lődésében« n e m j á t s z o t t s ze r epe t . 2 ) G y u l a i e m e g á l l a p í t á s á t 

l) Pest \ 864—1865. 377.1., sőt még a 2., jav. k i adásban i s : 1868. II. kö t . 143. I. 
') Bp. Szle. 1866. V. köt. és Gyulai Pál Kritikai dolgozatainak újabb gyűjteménye, 

1297. 247—248. 1. 
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